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For Meissen’s Atelier edition, Otto Drögsler has reinterpreted a 1743 historical 

figurine by Peter Reinicke, enshrouding it in elaborate zebra print decor. The 

delicate pattern of interconnected stripes has been carefully hand painted 

in black and grey hues to coalesce with the figurine’s dynamic contours. 

A break with traditional embellishment which, instead of highlighting the 

figurine’s garb and gestures with naturalistic style, obscures its sculptural 

contours and transforms it into a graphic silhouette.

(  D E  )

Das historische Modell von Peter Reinicke aus dem Jahr 1743 wurde von 

Otto Drögsler in feinste Zebra-Staffage gehüllt. Mit viel künstlerischem 

Geschick folgen verschiedene Schwarz- und Grautöne in filigranen Linien 

der fließenden Bewegung der Figur, keiner der Streifen ist unterbrochen. 

Entgegen der Tradition, Gewand oder Gestik durch realistische Malerei 

zu betonen, lässt der Dekor einige plastische Details der Statue zurück-

treten und die Tanzfigur lediglich als Silhouette erscheinen.
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